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ISPIRAZIONI CLASSICHE

V1 sono oggetti capaci per le loro forme e 1l loro
design di ispirare sensazioni € sentimenti. Nei suoi
morbidi volumi1 imbottiti e nelle ampie curve dei
braccioli, Jois esprime ed 1spira tutte le oscillazioni
del piacere e del relax, raddoppiate dal consistente
spessore dello schienale e dalla profondita della
seduta. Jois ¢ disponibile nella versione con cuscini
varl 0 con poggiareni in misto piuma.

Il rivestimento completamente sfoderabile aggiunge
alla bellezza delle forme 1 vantaggi di una facile e
veloce praticita d’uso, anche in versione letto.

Design Deco Studio

Classic inspirations. There are objects whose shapes and design can arouse emotions and feelings. In its soft padded volumes
and the ample curves of the armrests, Jois expresses and inspires all the variations of pleasure and relaxation, doubled by the
considerable thickness and depth of the seat. Jois comes in the version with various cushions or with back cushions in mixed
down. The completely removable covering adds the extra advantages of easy and practical use to the beauty of the shapes,
even in the bed version.

2 JOIS
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reni, un divano da 236 e un divano da 216

ore bianco FIESTA 74.

STA 74 white fabric.

oL
JOIS with back cushions, a 236 cm sofa and a 216 cm }'. & I

JOIS con
in tessuto



La ricerca della forma nello spazio di ogni giorno trova nella
collezione Jois elementi autentici, capaci di fissare regole e
interpretare con ordine ogni ambiente. Jois si fa apprezzare
per la classica nitidezza della sua linea, i chiari incastri tra i
volumi dei cuscini di seduta e quelli dei braccioli, dominati
dall’alto e morbido arco dello schienale.

The pursuit for form in our daily spaces finds in Jois collection
the authentic elements, capable of setting rules and interpreting
every interior with order. Jois can be appreciated for its classic,
pure line, the clear-cut joins between the seat and armrest
cushions, dominated by the high, soft arch of the backrest.

6 JOIS




JOIS con poggiareni, un divano da 236 in tessuto colore bordeux ICARO 79. Un pouf JOIS da 65x65 in tessuto colore bianco ICARO 74.
JOIS with back cushions, a 236 cm sofa in ICARO 79 bordeaux red fabric. A 65x65 cm JOIS pouf in ICARO 74 white fabric.
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La poltrona Jois ti invita ad una dimensione intima di tutto
relax. Gli ampi braccioli, I’alto e comodo schienale
imbottito ne fanno 1’archetipo dell’agio domestico.

The Jois armchair beckons an intimate and relaxing
dimension. The ample armrests and the high and
comfortable padded back make it a model of domestic
comfort.

10 JOIS

JOIS con cuscini vari una poltrona da 116 in tessuto colore bianco ICARO 74. Un pouf JOIS da 50x50 in tessuto colore bianco ICARO 74.

JOIS with various cushions, a 116 cm small armchair in ICARO 74 white fabric. A 50x50 cm JOIS pouf in ICARO 74 white fabric.
1



JOIS con cuscini vari, un divano da 236 in tessuto fantasia colore JOIS with various cushions, a 236 cm sofa in NATALIA 14 ecru pattern
ecru NATALIA 14. Un pouf JOIS da 65x65 in tessuto fantasia colore fabric. A 65x65 cm JOIS pouf in NATALIA 14 ecru pattern fabric. A
ecru NATALIA 14. Una poltroncina MARGOT in tessuto colore ecru MARGOT small armchair in NATALIA 74 ecru pattern fabric.

NATALIA 74.
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JOIS con cuscini vari, un divano da 236 in tessuto fantasia colore
ecru NATALIA 14. Un pouf JOIS da 65x65 in tessuto fantasia colore
ecrt NATALIA 14.

JOIS with various cushions, a 236 cm sofa in NATALIA 14 ecru
pattern fabric. A 65x65 cm JOIS pouf in NATALIA 14 ecru pattern
fabric.

14 JOIS




JOIS con cuscini vari, un divano da 216 con struttura in
tessuto colore rosso CLEO 82 e cuscinatura (seduta e
cucini vari) in tessuto fantasia colore rosso CLEO 12.
Una specchiera MORGANA da 75x210 con cornice in
tessuto colore rosso CLEO 82.

JOIS with various cushions, a 216 cm sofa with structure in
CLEO 82 red fabric and cushions (seat and various
cushions) in CLEO 12 red pattern fabric. A 75x210 cm
MORGANA mirror with frame in CLEO 82 red fabric.

16 JOIS




ONE
ORIGINE E TRADIZIONI

Monet € una lezione di modernita costruita su1 valori
formali della tradizione. Dal nome del Maestro, reca
I’1mpronta nella sapiente armonia de1 volumi, nella
delicata linea dei braccioli, nel dolce andamento dello
schienale e nella comodita della seduta. Una coerenza
stilistica che si coglie anche ne1 dettagli, come gl
eleganti cuscini a rullo che si accostano ai braccioli.
Monet ¢ disponibile 1n tre versioni: senza volant, con
volant e con frangia. Disponibile nella versione letto.
Completamente sfoderabile. Rivestibile in tessuto,
ecopelle, microfibra ed in pelle solo nella versione
senza volant.

Design Deco Studio

Origin and traditions. Monet is a lesson in modernity built on the formal values of the tradition. From the name of the
Master, it bears the mark of careful harmony in the volumes, the delicate line of the armrests, the soft shape of the back and
the comfort of the seat. A stylistic consistency also seen in the details, like the elegant roll cushions placed near the armrests.
Monet is available in three versions: without flounce, with flounce and with fringe. Available in the bed version.

Completely removable covers. Coverable in fabric, ecoleather, microfibre and in leather only in the version without flounce.

18 MONET







La collezione Monet arreda con intramontabile classicita e
trasforma gli spazi in irripetibili lezioni d’arte. Una galleria di
pezzi unici, capolavori di relax e di comodita per ambienti di
rarefatta eleganza che si traducono in composizioni di nobile e
semplice naturalezza. Oltre alle tre misure di divani ¢
disponibile la poltrona con le misure molto contenute per
poterla inserire in qualsiasi ambiente.

The Monet collection furnishes with eternal classicism, turning
areas into unique lessons of art. A gallery of unique items, and
masterpieces of relaxation and comfort for room of rare elegance
that translate into compositions of noble and simple naturalness.
In addition to the three sizes of sofas there is also the small
armchair that can be placed in any room.




¥
MONET due divani €on volant da 200, quattro
cuscini volanti da 40x40 e un pouf da 65x65
in tessuto colore bianco ICARO 74.

MONET two 200 sofas with flounce, four 40x40
cm loose cushions and a 65x65 cm pouf in ICARO
74 white fabric.

=
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Strutture ferme e stabili avvolte e imbottite con materiale indeformabile
per una lunga durata e il massimo piacere d’uso. Forme e colori si
combinano con raro equilibrio ed assoluta eleganza con le calde tonalita
del rivestimento dove i particolari accomunano tutti gli elementi
dell’insieme, la poltrona, il divano, il pouf.

Firm, stable structure enfolded and upholstered by undeformable
materials for a long life and maximum pleasure. Forms and colours blend
with a rare balance and absolute elegance into the warm shades of the
upholstery where the details unite the suites elements, the armchair, the
sofa, the pouf.

26 MONET




MONET con frangia, un divano da 200 con struttura in tessuto melange
colore arancione scuro FRANCESCA 82 e cuscinatura in tessuto riga
fantasia colore arancione scuro FRANCESCA 22. Due cuscini CANOVA
da 54x54 in piuma con spazzolone in tessuto melange colore
arancione scuro FRANCESCA 82. Un pouf MONET da 65x65 con
frangia in tessuto melange colore arancione scuro FRANCESCA 82.

Un tavolino VICTOR alto con tovaglia rotonda @ 173 in tessuto colore
arancione GIOIA 75 e tovaglia quadrata da 98x98 in tessuto fantasia
colore arancione FRANCESCA 12.

MONET with fringe, a 200 cm sofa with structure in FRANCESCA 82
dark orange melange fabric and cushions in FRANCESCA 22 dark
orange pattern striped fabric. Two 54x54 cm CANOVA cushions in

down with ornamental edge in FRANCESCA 82 dark orange melange
fabric. A 65x65 cm MONET pouf with fringe in FRANCESCA 82 dark
orange melange fabric. A VICTOR high coffee-table with @ 173 round
tablecloth in GIOIA 75 orange fabric and 98x98 cm square tablecloth in
FRANCESCA 12 orange pattern fabric.

28 MONET

I tavolini sono dei complementi essenziali nello stile classico di
arredare. Victor, in versione alta o bassa, lo si puo scegliere al
naturale, con il piano in cristallo e le gambe in metallo cromato
con inserti in massello, oppure con una tovaglia rotonda lunga o
con una tovaglia rotonda e una quadrata in perfetto
coordinamento con il divano.

The coffee-tables are essential complementary pieces in the
classic furnishing style. Victor, in high or low version, is
available natural, with glass top and chromed metal legs with
solid wood inserts, or with a long, round tablecloth or with-
round tablecloth and one square tablecloth coordinating
perfectly with the sofa.
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ELLEZZA

E’ un piacere accomodarsi e lasciarsi pian piano
catturare dalla avvolgente bellezza delle sue forme,
immergersi nella lettura dei libri piu amati o in una
piacevole conversazione che non s1 vorrebbe mai
lasciare. amore per la tradizione e la passione per la
vita moderna t1 accolgono, in una sintesi ricca di
memoria e di vita. Giotto € rivestibile in tessuto
monocolore o in coordinato. Disponibile nella versione
letto. Classico o contemporaneo, nasce da disegni
tradizionali per soddisfare 1 gusti attuali quali
comodita, versatilita, componibilita ed eleganza.

Classic beauty. It is a pleasure to sit down and become enthralled by the beauty of its shapes, and read a favourite book or
enjoy a conversion in company, that you d like never to end. The love for tradition and the passion for modern living welcome
you in a rich synthesis of memories and life. Giotto can be covered in single-colour or coordinated fabric. Available in the bed
version. Classic or contemporary, it is based on traditional designs to satisfy today's tastes in comfort, versatility, modularity
and elegance.

30 GIOTTO 31




GiO_'I'I'Q un divano da 226, un divano da 166, due pouf da 65x65 e
quattro cuscini ribattuti in o_vatté da 42x42 in tessuto fantasia
damascata colore giallo oro ISABELLA 1.

' GIOTTO a 226 c¢m sofa, a 166 cm sofa, two 65x65 cm poufs and
- four 42x42 cm wadding cushions with double-stitching in
- ISABELLA 1‘gold yellow damask pattern fabric.

32 GIOTTO
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GIOTTO composizione formata da un bracciolo da 24 Dx, un
elemento da 158 DX, una penisola da 84x142 Sx e quattro cuscini
ribattuti in ovatta da 46x46 in tessuto colore bordeaux GIGLIOLA 72.
A destra: una poltrona bergére BEATRICE in tessuto colore bordeaux
GIGLIOLA 72. Un tavolino VICTOR alto con tovaglia rotonda @ 173
in tessuto colore bordeaux GIGLIOLA 72 e tovaglia quadrata da
98x98 in tessuto a righe colore rosso e oro GIGLIOLA 22.

34 GIOTTO

GIOTTO a composition comprising a 24 cm RH armrest, a 158 cm RH
element, a 84x142 cm LH peninsula and four 46x46 cm wadding
cushions with double stitching in GIGLIOLA 72 bordeaux red fabric.
On the right: a BEATRICE armchair upholstered in GIGLIOLA 72
bordeaux red fabric. A VICTOR high coffee-table with @ 173 round
tablecloth in GIGLIOLA 72 bordeaux red fabric and 98x98 cm square
tablecloth in GIGLIOLA 22 red and gold striped fabric.
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Giotto interpreta la casa con il suo estro compositivo.

Tra I’armonia del classico bracciolo e la forma aperta della
penisola si disegna il divano, in affinita con la comodissima
bergere Beatrice; un insieme ricco, che diventa perfetto quando
st completa del tavolino rivestito con tessuto coordinato.

Giotto interprets the home with its compositional inspiration.
The sofa joins in the harmony of the classic armrest and the
open shape of the peninsula, together with the very comfortable
upholstered armchair; a rich set that becomes perfect when
complete with the coffee-table covered with coordinated fabric.

35
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GIOTTO composizione formata da un bracciolo da GIOTTO a composition comprising a 24 cm RH
24 Dx, un elemento da 80 Dx, un angolo rotondo armrest, a 80 cm RH element, a 112 cm round
da 112, un elemento da 158 Sx, un bracciolo da 24 corner element, a 158 cm LH element, a 24 cm LH
@.cuscini ribattuti in ovatta da 46x46 in armrest and eight 46x46 cm wadding cushions with
4 double stitching in EDEN 74 white fabric.

36 GIOTTO




Immagine di luminosa distensione, dove lo spazio domestico prende la
forma degli ordinati ed eleganti imbottiti, mentre I’angolo del divano
assume la forma arrotondata. Giotto sorprende con il pregio tutto
moderno di una grande componibilita.

An image of bright relaxation, where the domestic setting takes the form
of orderly and elegant upholstered furniture, while the sofa corner takes
on a rounded shape. Giotto surprises with the all-modern quality of great
modularity.

38 GIOTTO
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GIOTTO un divano da 206 con struttura
in tessuto colore arancione scuro
GIGLIOLA 75 e cuscinatura in tessuto
fantasia colore arancione scuro
GIGLIOLA 5. Una poltrona bergére
BEATRICE da 83 in tessuto colore
arancione scuro GIGLIOLA 75.

Un tavolino VICTOR basso con tovaglia
rotonda @ 136 in tessuto colore
arancione scuro GIGLIOLA 75 e con
tovaglia quadrata da 50x50 in tessuto
fantasia colore arancione scuro
GIGLIOLA 5.

GIOTTO a 206 cm sofa with structure in
GIGLIOLA 75 dark orange fabric and
cushions in GIGLIOLA 5 dark orange
pattern fabric. A 83 cm BEATRICE
upholstered armchair in GIGLIOLA 75
dark orange fabric.

A VICTOR low coffee-table with o 136
round tablecloth in GIGLIOLA 75 dark
orange fabric and with 50x50 cm
square tablecloth in GIGLIOLA 5 dark
orange pattern fabric.

40 GIOTTO
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GIOTTO un divano letto da 206 in tessuto colore beige
NATALIA 71. Due cuscini ribattuti in ovatta da 46x46 in
tessuto colore cammello ENEA 85.

GIOTTO a 206 cm sofa-bed in NATALIA 71 beige fabric.
Two 46x46 cm wadding cushions with double stitching in
ENEA 85 camel fabric.

42 GIOTTO

5 -

Piccolo o grande, componibile o divano secondo le esigenze
della casa e lo stile di chi la abita, Giotto si rivela una presenza
raffinata e avvolgente. Gli ampi braccioli, I’elegante volant e il
ricercato bordino sono alcune caratteristiche di Giotto, un divano
classico e sofisticato dalle linee morbide ed accoglienti.

Whether small or large, as modular seating or stand-alone sofa
to suit your style and the needs of your home, Giotto offers
elegantly comfortable and inviting seating. Ample arms,
sophisticated flounces and smart piping are characteristic of this
classical, stylish model with soft, inviting lines.

13
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DITA DIVENTA FORMA

Canova disegna 1 suoi divani mettendo al centro
I’uomo, creandogli attorno un contesto che ha la
solidita della scienza e il piacere dell’estetica.

I cuscini liberi si adagiano sul giro dei braccioli

e dello schienale, lievemente sporgenti come un
dolce 1nvito. Il cordoncino disegna 1l contorno dei
braccioli e dello schienale. Canova ¢ disponibile in
due versioni, con 1l volant o con frangia. Nella
variante con volant la cuscinatura ¢ rifinita con il
cordoncino in coordinato, nella versione con
frangia la cuscinatura ¢ rifinita con lo spazzolone.
Divano completamente sfoderabile rivestibile

in tessuto, ecopelle o microfibra.

Design Deco Studio

Comfort becomes shape. Canova designs its sofas around man, creating a context having the solidity of science and the
pleasure of beauty. The loose cushions on the armrests and the back protrude slightly like a sweet invitation, whereas the
edging designs the outlines. Canova is available in two versions, with flounce or fringe. In the version with flounce the
cushions are finished with coordinated edging, in the version with fringe the cushions are finished with frill.

Sofa with completely removable covers, in fabric, ecoleather or microfibre.

44 CANOVA




46 CANOVA

CANOVA con volant, un divano da 220 e un divano
Optional: tre cuscini CANOVA da 54x54 con cord
|

da 200 in thsuto colore bianco EDEN 74.
oncino in tessuto colore bianco EDEN 74.

CANOVA with flounce, a 220 cm sofa and a 200 cm sofa in EDEN 74 white fabric.

Optional: three 54x54 cm CANOVA cush

jons with edging in EDEN 74 white fabric.




CANOVA con volant, un divano d-a 220, struttura e cuscini-
di seduta in tessuto fantasia NATALIA 12. | due cuscini da
54x54 di serie in tessuto fantasia grande NATALIA 2.
Optional: due cuscini da 54x54 in tessuto rigato NATALIA 22,
due cuscini da 87x37 in tessuto fantasia NATALIA 12. Tutti i
cuscini sono in piuma e con cordoncino. Due poltroncine
DEA da ;2 in'téssuto fantasia NATALIA 12. Optional: due

CANOVA with flounce, a 220 cm sofa, structure and seat
cushions in NATALIA 12 pattern fabric. Two 54x54 cm
cushions standard in NATALIA 2 pattern fabric. Optional:
two 54x54 cm cushions in NATALIA 22 striped fabric, two
37x37 cm cushions in NATALIA 12 pattern fabric. All the
cushions are in down and with edging. Two 72 cm DEA
small armchairs in NATALIA 12 pattern fabric. Optional: two
37x37 cm cushions with edging in NATALIA 72 fabric.

cuscini da C#xg'z_. con cordoncino in tessuto NATALIA 72.
Un tavoIinB'\/lJCT-ﬁt basso con una tovaglia rotonda @ 136
in tes: to}un'rto NATALIA 72 e con una tovaglia quadrata da

50x5! tessuto fantasia NATALIA 12.
- 3

A VICTOR low coffee-table whit a @ 136 round tablecloth in
NATALIA 72 plain colour fabric and with a 50x50 cm square
tablecloth in NATALIA 12 pattern fabric.
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Un elegante cordoncino, sempre presente nella struttura,
percorre i cuscini di seduta e 1 braccioli della versione con
volant. E' un dettaglio che corona una lavorazione di gran pregio
e che conferisce a questo modello un fascino caratteristico.
L'abbinamento dei colori rispetto al rivestimento predilige il
contrasto, per evidenziarne il significato estetico.

Elegant edging, always present in the structure, outlines the seat
cushions and armrests of the version with flounce for a detail
that crowns high quality manufacture, to give this model a
characteristic charm. The combination of colours, with respect
to the covering, favours contrast in order to highlight the
aesthetic meaning.

e e

y 24 e : - A 2 ; '._._._,_:‘ e ‘?‘f, : Ei Foril
50 CANOVA # 3 : | e oy R et o 5,11 |

| ol T v b R 51
; B ST H AN b=
e T i ¢ il o o o Ll N g e ﬂ_ Y LY ,.mtll.. AP ";F“-"" |




CANOVA con volant, due divani da 220 struttura in tessuto colore panna FRESIA 74, -
cuscini sedute e cuscini schienali in tessuto fantasia colore panna FRESIA 14.

Due pouf CANOVA da 66x66 in tessuto fantasia colore panna FRESIA 24. Optional: due

cuscini CANOVA da 54x54 con cordoncino in tessuto fantasia colore panna FRESIA 14.

Di serie il divano CANOVA da 220 viene fornito con 2 cuscini da 54x54.

-

T

CANOVA with flounce, two 220 cm sofas, structure in FRESIA 74 cream fabric, seat
and back cushions in FRESIA 14 cream pattern fabric. Two 66x66 cm CANOVA poufs
in FRESIA 24 cream pattern fabric. Optional: two 54x54 cm CANOVA cushions with
edging in FRESIA 14 cream pattern fabric. The 220 cm CANOVA sofa comes
standard with two 54x54 cm cushions.
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CANOVA con frangia, un divano da 220 e due
poltrone da 124 con struttura in tessuto fantasia
colore giallo oro FRESIA 21, cuscini di seduta e
schienale in tessuto a fiori FRESIA 1.

Optional: due cuscini da 54x54 in piuma con

spazzolone, tessuto a fiori FRESIA 1.

54 CANOVA

CANOVA with fringe, a 220 cm sofa and two 124
cm armchairs with structure in FRESIA 21 gold
yellow pattern fabric, seat and back

cushions in FRESIA 21 floral fabric.

Optional: two 54x54 cm cushions in down

with frill, FRESIA 1 floral fabric.
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CAPRICE un divano da 236 e un divano da 196 in
tessuto colore bianco EGIZIA 74. Due cuscini da

51x51 con bordino in tessuto colore bianco EGIZIA
74. Due cuscini da 51x51 con bordino in tessuto
colore nero EGIZIA 78. Due cuscini da 41x41 con
bordino in tessuto fiorato EGIZIA 8. Due cuscini da
41x41 con bordino in tessuto a righe EGIZIA 28.
Un pouf DANTE trapuntato bombato @ 95 in
tessuto colore nero EGIZIA 78.

CAPRICE a 236 cm sofa and a 196 cm sofa in
EGIZIA 74 white fabric. Two 51x51 cm cushions
with border in EGIZIA 74 white fabric. Two 51x51
cm cushions with border in EGIZIA 78 black fabric.
Two 41x41 cm cushions with border in EGIZIA 8
floral fabric. Two 41x41 cm cushions with border in
EGIZIA 28 striped fabric. A DANTE & 95 round
quilted pouf in EGIZIA 78 black fabric.

58 CAPRICE
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CAPRICE, un divano da 236 in tessuto CAPRICE a 236 cm sofa in =
fantasia colore rosa FRANCESCA 9. FRANCESCA 9 pink pattern fabric.
Una poltrona bergére BEATRICE in tessuto A BEATRICE armchair upholstered in
melange colore rosa FRANCESCA 89. FRANCESCA 89 pink melange fabric.
e

60 CAPRICE



h '..".'- .

---'k:-'""l. -:-uf i3 ;
' ‘}7‘% i “'-5" oL

W, -'-\.-". ~ +
b e } ﬁ“«.# ﬂ"‘e‘ e,

!- g '{3-..'1- i ‘ a

CAPRICE un divano da 176 e un divano da 196 con struttura in
tessuto colore giallo FRESIA 71, cuscinatura in tessuto fantasia
colore giallo FRESIA 21. Due cuscini da 51x51 con bordino e due fabric IWo ¢ 1x5

cuscini da 41x41 con bordino in tessuto fantasia grande colore cush 2] & O - =L i
giallo FRESIA 11. Una poltroncina NICOLE da 80 in tessuto NICOB ellow fabric e e - > e e : . T

fantasia colore giallo FRESIA 21. Un pouf con vano da 68x83 con Poufiwith compartment 6 elile] e T iR s ¥R i —— -
volant in tessuto fantasia colore giallo FRESIA 21. yellows 4 o —— T e i _ _. m - e - i - s s -
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CAPRICE un divano da 176 con struttura in tessuto colore giallo 2 ,{'.'_‘.
FRESIA 71, cuscinatura in tessuto fantasia colore giallo FRESIA 21. o 2 |
Un cuscino da 51x51 con bordino e un cuscino da 41x41 con _.'_—'?.,:'-nf___
T Mt
i,

bordino in tessuto fantasia grande colore giallo FRESIA 11. Un

I
|

pouf con vano da 68x83 con volant in tessuto fantasia colore
giallo FRESIA 21.

CAPRICE a 176 cm sofa with structure in FRESIA 71 yellow fabric,
cushions in FRESIA 21 yellow pattern fabric. A 51x51 cushion with
border and a 41x41 cm cushion with border in FRESIA 11 yellow
pattern fabric. Pouf with compartment 68x83 cm and flounce in
FRESIA 21 yellow pattern fabric.
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ROMANTICA ELEGANZA

La sua forma cosi unitaria ed equilibrata nasconde

1l segreto della sua grande flessibilita. Chopin da al
salotto classico le possibilita offerte dal moderno
concetto di componibilita, essendo estendibile a piacere
per meglio adattarsi allo spazio, offrendo anche la
possibilita della comoda versione letto.

La completa sfoderabilita assicura una gestione molto
pratica, mentre la scelta del tessuto, dell’ecopelle o
della microfibra per 1l rivestimento, offre una vasta
personalizzazione. In ogni versione, dalla piu grande
alla p1u piccola, la sua idea d1 stile rimane 1nalterata.

Design Deco Studio

A romantic elegance. Its uniform and balanced shape conceals the secret of high versatility. Chopin gives the classic
living-room the opportunities offered by the modern concept of modularity, since it can be extended as required to best
adapt to the space, while also offering possibility of the comfortable bed version. The completely removable covers ensure
very practical use, whereas the choice of fabric, ecoleather or microfibre for the covering offers lots of possibilities for
customization. In every version, from the smallest to the largest, its idea of style remains unchanged.
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CHOPIN una composizione formata da un laterale da 188 Dx e
una penisola da 88x155 Sx con struttura in tessuto colore
bordeaux GIGLIOLA 72 e cuscinatura in tessuto fantasia fiori

colore bordeaux GIGLIOLA 2. Due cuscini da 41x41 con bordino in &

tessuto colore giallo EDEN 61. Un pouf CHOPIN con vano da
68x83 struttura in tessuto colore bordeaux GIGLIOLA 72 e cuscino
in tessuto fantasia fiori colore bordeaux GIGLIOLA 2.

68 CHOPIN

CHORPIN a composition comprising a 188 RH side element and a

88x155 cm LH peninsula with structure in GIGLIOLA 72 bordeaux

red fabric and cushions in GIGLIOLA 2 bordeaux red pattern floral

fabric. Two 41x41 cm cushions with border in EDEN 61 yellow J :I’.
fabric. A CHOPIN pouf with compartment 68x83 cm, structure in

GIGLIOLA 72 bordeaux red fabric and eushion‘in GIGLIOLA 2

bordeaux red pattern floral fabric.
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188

88




CHOPIN un divano da 216 e un divano da 176 in CHORPIN a 216 cm sofa and a 176 cm sofa in
tessuto fantasia colore rosa antico ISABELLA 2. ISABELLA 2 antique pink pattern fabric. Four 46x46
Quattro cuscini da 46x46 ribattuti in ovatta in cm wadding cushions with double stitching in
tessuto fantasia colore rosa antico ISABELLA 2. ISABELLA 2 antique pink pattern fabric.
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CHOPIN composizione formata da un laterale da
188 Dx, un angolo da 105x105, un laterale da
148 Sx con struttura in tessuto fantasia colore
marrone FRANCESCA 15 e cuscinatura in tessuto
fantasia grande colore marrone FRANCESCA 5.
Un tavolino ORLANDO rotondo @ 105 con ripiano
double face in finitura wengé/specchio in tessuto
melange colore marrone FRANCESCA 65.

72 CHOPIN

CHOPIN composition comprising a 188 RH side
element, a 105x105 cm corner element, a 148 LH
side element with structure in FRANCESCA 15
brown pattern fabric and cushions in FRANCESCA
5 brown pa fabric.

A ORLANDO @ 105 round coffee-table with double
face top in wengé/mirror finish in FRANCESCA 65

brown melange fabric.




Secondo la tradizione classica, la linea del bracciolo ¢
sottolineata da un bordino, un particolare che rende 1'unione del
tessuto e della struttura un motivo di stile impeccabile.

Ogni particolare racchiude in sé la passione per la qualita.

According to the classic tradition the line of the armrest is
emphasized by edging, a detail making the union of the fabric
and structure a motif of impeccable style.

Every detail holds the passion for quality.

74 CHOPIN

253

105

148

293

105

188

97




et ] -'._1“_

Y LT T b
| *‘3 P

CHOPIN un divano letto da 196 in tessuto colore giallo GIGLIOLA 71.
Due cuscini da 51x51 con bordino in tessuto a righe gialle
GIGLIOLA 21. Due poltroncine ODISSEA da 70 in tessuto giallo
colore GIGLIOLA 71. Un pouf CHOPIN da 58x58 con volant e
bordino in tessuto colore giallo GIGLIOLA 71.

CHOPIN a 196 cm sofa-bed in GIGLIOLA 71 yellow fabric. Two
51x51 cm cushions with border in GIGLIOLA 21 yellow striped
fabric. Two 70 cm ODISSEA small armchairs in GIGLIOLA 71 yellow
fabric. A 58x58 cm CHOPIN pouf with flounce and border in
GIGJ_IOLA 71 yellow fabric.
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Due poltroncine ODISSEA da 70 in tessuto giallo
colore GIGLIOLA 71.

Two 70 cm ODISSEA small armchairs in GIGLIOLA
71 yellow fabric.

Schienale comodo e svettante, forma agile e proporzionata.

Le poltroncine Odissea non hanno bisogno di molto spazio
attorno: in ogni salotto, anche il piu contenuto, portano sempre
l'avvolgente comfort di una morbida seduta.

Comfortable back, featuring a slender and well-balanced shape.
The Odissea small armchairs do not need much space around
them, and they always offer the cosy comfort of soft seating, even
in the smallest living-room.
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Mozart introduce molte variazioni sul tema del divano
classico. La linea morbida del suo schienale sembra
anticipare 1l gusto per la fantasia, per la citazione
orientale e per un senso di piacere nel sentire 1l tempo
che scorre amichevole e lieto. Il suo bracciolo
importante ¢ un simbolo di solidita e di fermezza
strutturale, mentre la possibilita del divano letto s1 apre
agli usi delle case contemporanee ¢ la chaise-longue
crea composizioni sempre modificabili. Varieta e
unicita sono 1 due poli attraverso 1 quali scorrono molte
1dee, con rivestimento sfoderabile in tessuto, ecopelle o
microfibra.

Design Deco Studio

Curvy and jolly. Mozart introduces many variations on the theme of the classic sofa. The gentle line of its back seems to
anticipate the taste for pattern, given the Oriental reference and for a sense of pleasure in feeling the light and friendly
movement. Its important armrest is a symbol of solidity and structural steadiness, while the possibility of the sofa-bed is
ideal for use in contemporary homes, and the chaise longue creates always modifiable compositions. Variety and uniqueness
are the two poles through which many ideas flow, with removable covering in fabric, ecoleather or microfibre.
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MOZART una composizione con chaise longue da
250, struttura in tessuto melange colore beige
FRANCESCA 84 e cuscinatura in tessuto rigato
colore ecrt FRANCESCA 24. Quattro cuscini da
51x51 con bordino in tessuto melange colore
beige FRANCESCA 84. Un tavolino ORLANDO
rotondo @ 105 con ripiano double face in finitura
wengeé/specchio in tessuto melange colore beige
FRANCESCA 84. Una specchiera bombata
BRENDA da 95x189 rivestita in tessuto fantasia
colore ecrt FRANCESCA 14.

MOZART a composition with a 250 cm chaise
longue, structure in FRANCESCA 84 beige
melange fabric and cushions in FRANCESCA 24
ecru striped fabric. Four 51x51 cm cushions with
border in FRANCESCA 84 beige melange fabric. A
ORLANDO @ 105 round coffee-table with double
face top in wengé/mirror finish in FRANCESCA 84
beige melange fabric. A 95x189 cm BRENDA
rounded mirror covered in FRANCESCA 14 ecru
pattern fabric.

250

174 . : f

84
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MOZART un divano da 248 e due poltrone da 116 con struttura in tessuto colore acqua marina NATALIA 83 e cuscinatura in tessuto
fantasia colore marrone/acqua marina NATALIA 13. Un tavolino VICTOR alto con una tovaglia rotonda @ 173 in tessuto colore acqua

MOZART a 248 cm sofa and two 116 cm armchairs with structure in NATALIA 83 aquamarine fabric and cushions in NATALIA 83
marina NATALIA 83 e con una tovaglia quadrata da 98x98 in tessuto fantasia colore marrone/acqua marina NATALIA 13.

aquamarine/brown pattern fabric. A VICTOR high coffee-table with a @ 173 round tablecloth in NATALIA 83 aquamarine fabric and a
98x98 cm square tablecloth in NATALIA 83 aquamarine/brown pattern fabric.
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Dalla collezione di tessuti, concepita in modo da poter creare
abbinamenti orientati allo stile classico oppure country ed etnico,
sempre suggestivi ed eleganti, nascono nuovi spunti per
personalizzare il proprio divano, rivestendo i cuscini e la struttura
in modo diverso. Fantasie e tinte unite si uniscono vestendo
creativamente il salotto per valorizzarne le forme.

The collection of fabrics, designed for creating combinations
oriented towards the classic, country or ethnic style, and always
suggestive and elegant, give rise to new ideas for customizing the
sofa, covering the cushions and structure in a different way.
Pattern fabrics and plain colours combine to creatively dress the
living-room and enhance its shapes.

86 MOZART
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88 MOZART
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MOZART un divano da 216 e un divano da 184 con struttura«in MOZART a 216 cm sofa and-a*84 cm sofa with structuré in GIOIA
velluto colore marrone GIOIA 77 e cuscinatura in tessuto fantasia ~ ~ 77 brown velvet and cushions in GIOIA 7 ﬂqw_n patterr#abric. Four

- =
colore marrone-GIOIA 7. Quattro cuscini da 46 x46 ribattuti in ovatta, 46x46.em Wadding cushions with double stitching, GIOIA Z7 brown
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OTELLO

NOBILITA CON GUSTO OGNI SPAZIO

E’ 1l divano che ogni salotto vorrebbe avere perche le
sue dimensioni contenute permettono di godere di una
grande comodita in qualsiasi ambiente, anche 1l piu
piccolo. Un risultato che deve molto all’ergonomica e
proporzionata altezza dello schienale e al poggiareni
che con la sua calcolata inclinazione e rotondita
consente un appoggio salutare della schiena. Il suo
comfort non poteva non avere una versione letto
perfettamente funzionale che con un semplice gesto
trasforma 1l salotto nella camera degli ospiti. Il
rivestimento sfoderabile ¢ disponibile in tessuto,
ecopelle e microfibra.

Design Deco Studio

It enhances every space with style. The sofa every living-room would like to have, because its limited size ensures high comfort
in any and even the smallest setting. A result also due to the height and the cushions of the back which, with its calculated
inclination and roundness, offers healthy back support. Its comfort naturally includes a perfectly functional bed version which,
with a simple movement, turns the living-room into the guests’room. The removable covering is available in fabric, ecoleather
and microfibre.
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OTELLO un divano letto da 192 e due poltrone da 96 in
tessuto colore panna ENEA 74. Due cuscini in piuma da
41x41 con bordino in tessuto melange colore marrone
CLEO 55 e un cuscino in piuma da 41x41 con bordino in
tessuto colore cammello ENEA 85. Due cuscini in piuma da

41x41 con bordino in tessuto a fiori colore marrone CLEO 25.

OTELLO a 192 cm sofa-bed and two 96 cm armchairs in

ENEA 74 cream fabric. Two 41x41 cm cushions in down with

border in CLEO 55 brown melange fabric and a 41x41 cm =
cushion in down with border in ENEA 85 camel-coloured

fabric. Two 41x41 cm cushions in down with border in CLEO

25 brown floral fabric.
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OTELLO un divano letto da 192 in tessuto colore panna ENEA 74.
OTELLO a 192 cm sofa-bed in ENEA 74 cream fabric.

94 OTELLO

Cambia la forma, il divano diventa

letto, ma non cambiano né 1’eleganza
né la comodita. Una rete a doghe con

materasso si estrae con facilita

attraverso un meccanismo semplice e
funzionale. Dormire in salotto diventa

una possibilita molto ospitale,
ottimizzando anche gli spazi piu
contenuti.

The shape changes, and the sofa
becomes a bed, but the elegance
and comfort remain the same.

A slat bedspring with mattress
easily pulls out with a simple and

functional mechanism. Sleeping in

the living-room becomes a very
hospitable possibility, optimising
even the most limited space.
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OTELLO un divano da 192 e un divano
da 152 con struttura in tessuto colore
arancione CLEO 65 e cuscinatura in
tessuto fantasia colore arancione
CLEOQ 5. Due pouf da 65x65 con
volant e bordino con struttura in
tessuto colore arancione CLEO 65 e
con cuscini in tessuto fantasia colore
arancione CLEO 5.

OTELLO a 192 cm sofa and a 152 cm
sofa with structure in CLEO 65 orange
fabric and cushions in CLEQO 5 orange
pattern fabric. Two 65x65 cm poufs
with flounce and border with structure
in CLEO 65 orange fabric and with
cushions in CLEO 5 orange pattern
fabric.

96 OTELLO
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OTELLO un divano da 192 con struttura in tessuto colore
arancione CLEO 65 e cuscinatura in tessuto fantasia colore
arancione CLEO 5. Due pouf da 65x65 con volant e bordino con
struttura in tessuto colore arancione CLEO 65 e con cuscini in
tessuto fantasia colore arancione CLEO 5.

OTELLO a 192 cm sofa with structure in CLEO 65 orange fabric
and cushions in CLEO 5 orange pattern fabric.

Two 65x65 cm poufs with flounce and border with structure in
CLEO 65 orange fabric and with cushions in CLEO 5 orange
pattern fabric.
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TEODORO |

IL FASCINO RAFFINATO DELL'ACCOGLIENZA

Linee sinuose e cuscini piccoli e grandi 1n liberta. Sono | - 3
le due coordinate di un divano dalla forma molto
estroversa ed accogliente. Lo s1 vede subito dallo
sviluppo aperto del bracciolo, che conferisce al
modello un portamento elegante e disinvolto.

Il volant rifinisce la struttura in basso e il cordoncino,
proposto in contrasto cromatico, segue 1l frontale dei
braccioli e 1l perimetro dello schienale e di tutti 1
cuscini, anche quello del pouf. Il rivestimento ¢
completamente sfoderabile e lo s1 puo scegliere
spaziando tra molti tessuti, I’ecopelle o la microfibra,
sia nella versione fissa che letto.

Design Deco Studio

The refined charm of welcoming. Curved lines and small and large cushions in freedom. These are the two coordinates of a sofa
featuring a very extrovert and welcoming shape, immediately seen by the open development of the armrest, that gives this model
an elegant and easy style. The flounce finishes the structure at the bottom, and the edging, proposed in contrasting colour,
follows the front of the armrests and perimeter of the back and all the cushions, as well as that of the pouf. The covering is
completely removable and can be chosen from many fabrics, ecoleather or microfibre, in both the fixed and bed version.
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TEODORO un divano da 235 e un
divano da 175 in tessuto color rosso
bordeaux GLORIA 72 e cordoncino in
oro melange colore 1.

TEODORO a 235 cm sofaand a 175
cm sofa in GLORIA 72 bordeaux red
fabric, and edging in gold melange

colour 1.
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TEODORO un divano da 215 e due poltrone da 115 in tessuto colore beige DONNA 74
con cordoncino in contrasto bordeaux colore 2. Un tavolino VICTOR basso con tovaglia
rotonda @ 136 in tessuto colore bordeaux GIGLIOLA 72. Un tavolino VICTOR alto con
tovaglia rotonda @ 173 in tessuto colore bordeaux GIGLIOLA 72 e con tovaglia quadrata
da 98x98 in tessuto fantasia colore arancio/rosso FRANCESCA 12.

TEODORO a 215 cm sofa and two 115 cm armchairs in DONNA 74 beige fabric with
edging in contrasting bordeaux red colour 2. A VICTOR low coffee-table with @ 136 round
tablecloth in GIGLIOLA 72{r bardeaux red fabric. A VICTOR high coffee-table with @ 173
round tablecloth in GIGLIOLA 72 bordeaux red fabric and with a 98x98 cm square
tablecloth in FRANCESCA 12 orange/red pattern fabric.

¥




P L S B B S B A

T ————

[ cordoncini sono un elemento decorativo di grande importanza:
sottolineano le forme del divano e dei cuscini e impreziosiscono
lo stile del salotto con la loro lucentezza ed eleganza. Sono
disponibili in vari colori per realizzare 1'abbinamento idoneo con
il rivestimento. Il contrasto cosi ottenuto valorizza sia il tessuto
che I’effetto ornamentale.

The edgings are an all-important decorative element since they
emphasize the shapes of the sofa and cushions and enhance the
style of the lounge with their brightness and elegance. They are
available in various colours in order to create the right
combinations with the covering. The contrast thus obtained
enhances both the fabric and the ornamental effect.

106 TEODORO

blu colore 3

bordeaux colore 2

rame rosato colore 5

marrone melange colore 25

rosa melange colore 9

oro melange colore 1

panna colore 4

TEODORO una poltrona‘da 115 in tessuto colore beige DONNA 74 con cordoncino in contrasto

bordeaux colore 2. Optional: un cuscino TEODORO da 33x33 in tessuto DONNA 74 con
cordoncino in contrasto bordeaux colore 2.

TEODORO a 115 cm small armchair in DONNA 74 beige fabric with edging in contrasting

bordeaux red colour 2. Optional: a 33x33 cm TEODORO cushion in DONNA 74 fabric with edging

in contrasting bordeaux red colour 2.
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Tavolino Tovaglia rotonda }6Qégiia quadrata
VICTOR 136 da 50x50

Tavolino 050
VICTOR o0 N
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Tavolino Tovaglia rotonda  Tovaglia quadrata
VICTOR g 173 da 98x98

design Deco Studio

VICTOR ¢ un tavolino ideale per completare
I'arredamento del salotto. E possibile infatti
scegliere il tessuto delle tovaglie in coordinato con

il divano. Victor é realizzato con piano in cristallo
trasparente, gambe in metallo cromato con
particolari in massello tinto rovere moro. Victor
disponibile nella versione solo tavolino o con una
tovaglia rotonda o con due tovaglie una rotonda e
una quadrata. Le versioni di Victor alto e Victor
basso si contraddistinguono per la loro altezza che
€ rispettivamente cm 60 o cm 42.

VICTOR is an ideal coffee-table for completing the
living-room furniture. In fact, it is possible to
choose the fabric of the tablecloths coordinating
with the sofa. Victor features a transparent glass
top, chromed metal legs with details in dark oak
stain solid wood. Victor is available in just the
coffee-table version or with a round tablecloth or
two tablecloths (one round and one square). The
high and low versions of Victor stand out for their
heights of 60 cm or 42 cm respectively.
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Tavolino e @ 5o
ORLANDO Tios

design Deco Studio Tavolino Orlando @ 105
con ripiano double face
finitura wengé/specchio

ORLANDO ¢ un originale modo di intendere il
tavolino. La struttura in legno & imbottita, e questo
lo rende subito abbinabile ad ogni divano
attraverso la scelta del tessuto, dell’ecopelle o
della microfibra o pelle, sempre completamente
sfoderabile. Orlando € dotato di un piano double
face, wenge da una parte e specchio dall’altra ed &
girabile a seconda delle occasioni.

ORLANDO is an original way of interpreting the
coffee-table. The wooden structure is upholstered,
which means it can immediately be combined with
any sofa through the choice of covering fabric,
ecoleather, microfibre or leather, which is always
completely removable. Orlando has a double face
top, with wengé on a side and mirror on the other,

and can be turned around as required.
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Specchiere
BRENDA oo |/ 189

design Deco Studio

95 5

Specchiera
bombata Brenda
da 95x189

BRENDA ¢ una specchiera caratterizzata dalla cornice bombata
rivestibile in tessuto, ecopelle, microfibra o pelle, permettendo
di coordinarsi con il tessuto scelto per il salotto. Brenda ¢
realizzata con un struttura in legno rivestito in poliuretano.

Non ¢ sfoderabile

BRENDA is a mirror featuring a rounded frame coverable in
fabric, ecoleather, microfibre or leather, for coordinating with
the fabric chosen for the lounge suite. Brenda has a wooden
structure covered in polyurethane. The covering is not
removable.
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Specchiere
MORGANA 20| |7 2o

design Deco Studio

75 5

Specchiera
squadrata Morgana
da 75x210

MORGANA ¢ una specchiera caratterizzata dalla cornice squadrata
rivestibile in tessuto, ecopelle, microfibra o pelle, permettendo di
coordinarsi con il tessuto scelto per il salotto. Morgana ¢ realizzata
con un struttura in legno rivestito in poliuretano.

Non ¢ sfoderabile.

MORGANA is a mirror featuring a square frame coverable in
fabric, ecoleather, microfibre or leather, to coordinate with the
fabric chosen for the lounge suite. Morgana has a wooden structure
covered in polyurethane. The covering is not removable.
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design Deco Studio

Pouf con vano | = “ |
68 83 e

83
Pouf con vano da 68x83 con volant

= =
83

Pouf con vano da 68x83 e ruote H 8 cm

IL POUF CON VANO con volant oltre a fungere da
pouf ha la caratteristica di avere un pratico
contenitore posizionato sotto la seduta dove poter
riporre giornali, riviste, giochi, ecc..... E rivestibile in
tessuto, ecopelle o microfibra, mentre il pouf con
ruote e senza volant € rivestibile anche in pelle ed &
completamente sfoderabile.

THE POUF WITH COMPARTMENT and flounce
features a handy container under the seat for
holding papers, magazines, games, etc., and is
coverable in fabric, ecoleather or microfibre,
whereas the pouf with wheels and without flounce
can also be covered in leather. The covering is

completely removable.
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Pouf con volant

7= 7] 4
design Deco Studio
50" 5o 65" “os
Pouf da Pouf da
50x50 65x65

IL POUF CON VOLANT affascinante e
intramontabile conferisce quel tocco di eccentricita
al salotto classico. E rivestibile in tessuto, ecopelle
o microfibra e completamente sfoderabile.
Disponibile nella misura da 65x65 o da 50x50 cm.

The charming and eternal POUF WITH FLOUNCE
gives a touch of eccentricity to the classic lounge
suite. and can be covered in fabric, ecoleather or
microfibre. The covering is completely removable.
Available in size from 65x65 o da 50x50 cm.
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Pouf .
DANTE s

design Deco Studio

Pouf Dante trapuntato
e bombato & 95

La forma tonda e il rivestimento trapuntato e coordinato

ne fanno un esempio di stile, le sue dimensioni un valido
complemento adatto a molte funzioni. Il pouf ha molte vite
e una disponibilita assoluta. Diventa una seduta informale o
all’occorrenza un comodo punto d’appoggio. Di sicuro, ¢
I’ideale complemento per un salotto ricco di possibilita
funzionali.

The round shape and quilted and coordinated covering make it
an example of style, and its size an ideal complementary piece
suitable for lots of uses. The pouf has many lives and absolute
availability, becoming an informal seat or, when required, a
handy support. Full of functional possibilities it is perfect for
the living-room.

DANTE morbido e trapuntato,

un pouf ideale per ambienti sia
classici che moderni. Il tessuto pud
essere coordinato al divano. Dante
€ completamente sfoderabile e
rivestibile in tessuto, ecopelle e
microfibra.

Soft and quilted, DANTE is an ideal
pouf for classic and modern areas.
The fabric can be coordinated with
the sofa. Dante has completely
removable covers and can be
covered in fabric, ecoleather and

microfibre.




Poltroncina

DEA

design Deco Studio

122 POLTRONCINE
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DEA poltroncina nata per

arredare con versatilita la casa.
Completamente sfoderabile,
rivestibile in tessuto, microfibra

o ecopelle.

DEA a small armchair designed for
furnishing the home with versatility.
Completely removable covers;
coverable in fabric, microfibre or

ecoleather.

Poltroncina da 72

Poltroncina
MATILDE

design Deco Studio
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76 80

MATILDE disponibile con
rivestimento in tessuto, ecopelle,

microfibra o pelle, € completamente
sfoderabile tranne la versione in
pelle. Dal design avvolgente
possiede una forte personalita che
caratterizza I'ambiente che la
circonda.

MATILDE is available with covering
in fabric, ecoleather, microfibre or
leather. Completely removable
covers except for the leather.
Featuring a wrapping design, it has
a strong personality that
characterises the surrounding
setting.

Poltroncina da 80
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Poltroncina
MARGOT

design Deco Studio

124 POLTRONCINE
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MARGOT una poltroncina dalle
morbide linee per un relax

avvolgente. Completamente
sfoderabile, rivestibile in tessuto,
ecopelle, microfibra o pelle. Il piede
€ in legno tinto wenge.

MARGOT is a small armchair featuring
soft lines for relaxing in comfort.

With completely removable covers,
coverable in fabric, ecoleather,
microfibre or leather. Foot in stained
wengé wood.

Poltroncina da 72

Poltroncina
NICOLE

design Deco Studio
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NICOLE una poltroncina dove

trovare il migliore relax.
Completamente sfoderabile,
rivestibile in tessuto,

ecopelle, microfibra o pelle.

Il piede & in legno tinto wenge.

NICOLE is a small armchair for real
relaxation. With completely
removable covers, coverable in
fabric, ecoleather, microfibre or
leather. Foot in stained wengé
wood.

Poltroncina da 80
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Poltroncina
ODISSEA

design W. Krais

126 POLTRONCINE

92

e =

75 70

ODISSEA la poltroncina classica
che ti avvolge di comodita.
Completamente sfoderabile
rivestibile in tessuto, microfibra,
ecopelle. Poltroncina monoscocca
con volant lungo, lo schienale alto
favorisce un ottimo appoggio di
spalle e schiena.

ODISSEA is the classic small
armchair offering wrapping comfort.
Completely removable covers and
coverable in fabric, microfibre,
ecoleather. A monocoque small
armchair with long flounce, the high
back favours optimum support for
the back and shoulders.

Poltroncina da 70

Poltroncina
LUCREZIA

design Deco Studio

80

e %

57

Lo stile di LUCREZIA é un classico
senza tempo. Una poltroncina
d’arredo monoscocca e
completamente sfoderabile

anche in versione con
rivestimento in pelle.

The style of LUCREZIA is an eternal
classic. A monocoque small
armchair with completely
removable covers, also in the
leather version.

Poltroncina da 60
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Poltroncina
BEATRICE

design Deco Studio

128 POLTRONCINE

106

48

BEATRICE ¢ un piacere
accomodarsi e lasciarsi avvolgere

dalle sue forme. La bergére
Beatrice & fornita di serie di un
comodo cuscino poggiareni.
Completamente sfoderabile
rivestibile in tessuto, microfibra ed
ecopelle.

BEATRICE is a pleasure to sit in
and be wrapped by its shapes. The
Beatrice upholstered armchair
comes standard with a handy lower
support back cushion.

Completely removable covers;
coverable in fabric, microfibre and
ecoleather.

Poltroncina da 83

Poltroncina Relax
ANGELICA

design Deco Studio

Poltroncina da 94

vista frontale front view

relax posizione TV TV relax position

ANGELICA ha il meccanismo relax che viene azionato semplicemente
spingendo sullo schienale ed ha due posizioni, una per vedere la televisione
e l'altra per riposare o distendersi. Rivestibile in tessuto, ecopelle,
microfibra o pelle. Completamente sfoderabile, tranne la versione pelle.
Piedino in legno tinta wengé.

vista laterale side view

relax posizione distesa stretched out relax position

ANGELICA small armchair with rounded armrest. The reclining mechanism
is operated by simply pushing on the back and has two positions: one for
watching TV and the other for resting or stretching out. Coverable in fabric,
ecoleather, microfibre or leather. Completely removable covers, except the
leather version. Foot in wengé stain wood.
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Poltroncine & Pouf

ANGELICA BEATRICE
poltroncina con meccanismo relax 3 posizioni poltroncina small armchair
small armchair with relax mechanism 3 positions L83 P 85H 106 cm

normale normal L 84 P 94 H 108 cm
posizione TV position TV P 143
posizione distesa resting position P 153

DEA LUCREZIA
poltroncina small armchair poltroncina small armchair
L72P 66 H77 cm L 60 P57 H80cm

MARGOT
poltroncina small armchair
L72P 66 H77cm

ERER AW

MATILDE NICOLE
poltroncina small armchair poltroncina small armchair
L80P76H70cm L80P79H76cm

DOIMO

Salofti

ODISSEA
poltroncina small armchair
L70P75H92 cm

POUF con vano

pouf con vano apribile fornito di un pratico contenitore
pouf with openable compartment and container inside
con volant with flounce L 83 P 68 H 43 cm
senza volant c/ruote without flounce with wheels L 83 P 68 H 47 cm

POUF con volant
pouf con volant
pouf with flounce
L 50 P 50 H 47
L65P 65H 47

POUF DANTE
pouf bombato e trapuntato.
rounded and quilted pouf
@95 H 37 cm

TAVOLINO VICTOR BASSO
tavolino con piano in cristallo e tovaglie
coffee-table with glass top and tablecloths
@ 50H 42 cm

TAVOLINO VICTOR ALTO
tavolino con piano in cristallo e tovaglie
coffee-table with glass top and tablecloths
@50 H60cm

TAVOLINO ORLANDO
tavolino con piano double face wengé o specchio
coffee-table with double face top wengé or mirror
@105 H 41 cm
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P TOTALE CM 102 - H TOTALE CM 83 - H BRACCIOLO CM 75 - H SEDUTA CM 48 - P SEDUTA CM 56

Completamente sfoderabile.

Rivestibile in tessuto, ecopelle o microfibra.

Possibilita di rivestimento in coordinato.

Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso.

Cuscino di seduta in misto piuma con anima in poliuretano espanso.

Cuscino di schienale in misto piuma.

Disponibile nella versione con volant o con frangia.

| cuscini di seduta e schienale vengono rifiniti con il cordoncino nella versione con volant, mentre nella versione con frangia i cuscini sono
rifiniti con lo spazzolone.

Il salotto viene sempre realizzato con il cordoncino nella struttura.

Una poltrona da 124 cm e due misure di divani da 200 e 220 cm.

Di serie come schienale nella poltrona viene inserito un cuscino da 54x54 cm in misto piuma, nei divani due cuscini sempre da 54x54 cm.
Disponibile un pouf da 66x66 cm nelle varianti con volant o con frangia.

Possibilita di inserire ulteriori cuscini optional da 54x54 o 37x37 cm entrambi in misto piuma nelle finiture con cordoncino o spazzolone.
Possibilita di abbinare i tavolini VICTOR e ORLANDO realizzabili con il tessuto coordinato con il salotto.

Canova viene fornito con il piede in plastica marrone H 8 cm.

- Completely removable covers.

Coverable in fabric, ecoleather or microfibre.

Possibility of coordinated covering.

Structure in wood, polyurethane foam padding.

Seat cushion in mixed down with centre in polyurethane foam.
Back cushion in mixed down.

Available in the version with flounce or fringe.

The lounge suite is always made with edging in the structure.

One 124 cm armchair and two sizes of sofas: 200 cm and 220 cm.

The armchair back comes standard with one 54x54 cm cushion in mixed down, and two 54x54 cm cushions in the sofas.

- A 66x66 cm pouf available in the finishes with flounce or fringe.

Possibility of including optional additional 54x54 cm or 37x37 cm cushions, both in mixed down in finishes with edging or frill.
Possibility of combining the VICTOR and ORLANDO coffee-tables manufactured with fabric coordinating with the lounge suite.
Canova comes with an H 8 cm foot in brown plastic.

81
e 29 7| o | [ 2
102 124 37 54
Poltrona da 124 Cuscino in piuma Cuscino in piuma
da 37x37 da 54x54
O | Lp
* B | 48 — 45| —
102 200 220 66
Divano da 200 Divano da 220 Pouf da 66x66
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The seat and back cushions are finished with edging in the version with flounce, whereas in the version with fringe the cushions are finished with a frill.

P TOTALE CM 97 - H TOTALE CM 96 - H BRACCIOLO CM 61 - H SEDUTA CM 43 - P SEDUTA CM 58

- Completamente sfoderabile.

- Rivestibile in tessuto, ecopelle o microfibra.

- Possibilita di rivestimento in coordinato.

- Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso.

- Molleggio della seduta garantito da molle a greca in acciaio.

- Cuscino di seduta in poliuretano espanso.

- Cuscino di schienale in misto piuma diviso in scompartimenti.

- Caprice viene sempre realizzato con volant e bordino.

- Quattro misure di divani da 176, 196, 216 e 236 cm.

- Caprice & un modello classico importante molto comodo, grazie agli alti e comodi cuscini di schienale in misto piuma.
- Il molleggio a molle della seduta conferisce a Caprice una particolare comodita.

- Optional sono disponibili cuscini volanti da 51x51 o 41x41 cm entrambi in misto piuma rifiniti con bordino.
- Vasta scelta di abbinamento di pouf e poltroncine della collezione Doimo Salotti.

- Possibilita di abbinare i tavolini VICTOR e ORLANDO realizzabili con il tessuto coordinato con il salotto.

- Caprice viene fornito con il piede in plastica nera H 4 cm.

- Completely removable covers.

- Coverable in fabric, ecoleather or microfibre.

- Possibility of coordinated covering.

- Structure in wood, polyurethane foam padding.

- Seat springing guaranteed by steel springs.

- Seat cushion in polyurethane foam.

- Back cushion in mixed down divided into compartments.

- Caprice always has a flounce and border.

- Four sofa sizes: 176 cm, 196 cm, 216 cm and 236 cm.

- Caprice is a very comfortable classic model, thanks to the high back cushions in mixed down.
- The seat springing makes Caprice particularly comfortable.

- Optional 51x51 cm or 41x41 cm loose cushions, both in mixed down finished with border.

- Wide choice of combining poufs and small armchairs of the Doimo Salotti collection.

- Possibility of combining the VICTOR and ORLANDO coffee-tables, which can be manufactured in fabric coordinating with the lounge suite.
- Caprice comes with an H 4 cm foot in black plastic.

5. &=

97 176 196 216 236
Divano da 176 Divano da 196 Divano da 216 Divano da 236
| == 4 | [ 51| [7]
~ _ -
68 83 41 51
Pouf con vano Cuscino in piuma Cuscino in piuma
con volant da 68x83 con bordino da 41x41 con bordino da 51x51
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| 43 61
97 116
Poltrona da 116 Laterale da 88 DX/SX
(raffigurato SX)
CHOPIN PAGINA / PAGE 66
93 93
P TOTALE CM 97 - H TOTALE CM 93 - H BRACCIOLO CM 61 - H SEDUTA CM 43 - P SEDUTA CM 54 )
. —_— I
- Completamente sfoderabile. 176 234 07 148
- Rivestibile in tessuto, ecopelle o microfibra. ) )
- Possibilita di rivestimento in coordinato. Divano da 176 Divano letto da 176 Late_rale da 148 DX/SX Elemento letto da 148
. ) ; ) ) rete elettrosaldata da 107 (raffigurato SX) rete elettrosaldata da 107

- Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso.
- Cuscino di seduta e di schienale in poliuretano espanso.
- Chopin viene sempre realizzato con volant e bordino.
- Disponibile nelle versioni a divano o componibile, sia fisso che letto. 196
- Per la versione componibile, I’'unione degli elementi avviene mediante comodi agganci in metallo ad U da inserire nella struttura del divano,

sotto i cuscini di seduta. @ 93 ﬁ 93
- Una poltrona da 116 cm e tre misure di divani da 176, 196 e 216 cm.
- Diverse misure di elementi permettono di realizzare molteplici composizioni a seconda delle diverse esigenze di spazio. _— —
- La versione letto & costituita da una rete elettrosaldata dotata di un materasso in poliuretano espanso H 12 cm della misura rispettivamente di 196 168 234 127

1\?10);: %, 12?‘:]90 e 140x1 29 im‘tt o letto alnterno del suo di Divano da 196 Divano letto da 196 Laterale da 168 DX/SX Elemento letto da 168
- Adatto per chi ha esigenza di sirutiareé un comodo [etto allinterno del suo divano. rete elettrosaldata da 127 (raffigurato SX) rete elettrosaldata da 127

Optional sono disponibili il pouf Chopin da 58x58 cm e il pouf Chopin con vano da 68x83 cm che ha un contenitore interno di 59x74 H 16 cm.
Vasta scelta di abbinamento di poltroncine della collezione Doimo Salotti.

Possibilita di abbinare i tavolini VICTOR e ORLANDO realizzabili con il tessuto coordinato con il salotto.

- Chopin viene fornito con il piede in plastica nera H 4 cm.

Completely removable covers. @
Coverable in fabric, ecoleather or microfibre.

Possibility of coordinated covering.

- Structure in wood, polyurethane foam padding. 216 188
- Seat and back cushion in polyurethane foam. Divano da 216 Divano letto da 216 Laterale da 188 DX/SX Elemento letto da 188
- Chopin is always manufactured with flounce and border. rete elettrosaldata 147 (raffigurato SX) rete elettrosaldata da 147
- Available in the sofa or modular versions, fixed and bed.
- For the modular version, the elements are joined by handy metal U-shaped hooks to be fitted in the sofa frame, under the seat cushions.
- One 116 cm small armchair and three sizes of sofas: 176 cm, 196 cm and 216 cm.
- Elements of different sizes allow the creation of numerous compositions according to the various space requirements. ———
- The bed version comprises an electrowelded bedspring and an H 12 cm polyurethane foam mattress respectively measure 105 | 97 157 157
100x190, 120x190 and 140x190 cm. 97 '
- Suitable for those needing to make use of a comfortable bed inside their sofa.
- Optional 58x58 cm Chopin pouf and 68x83 cm Chopin pouf with 59x74 cm H 16 cm inside compartment. 60 T 88 88

Wide choice for combining small armchairs of the Doimo Salotti collection.
Possibility of combining the VICTOR and ORLANDO coffee-tables, which can be manufactured in fabric coordinating with the lounge suite. Elemento centrale da 60 Angolo da 105x105 Penisola da 88x155 DX Penisola da 88x155 SX
- Chopin comes with an H 4 cm foot in black plastic.

s = w| = w | [ st | [
51

~ .
68 83 58 41
Pouf Chopin con vano Pouf Chopin Cuscino da 41x41 Cuscino da 51x51
da 68x83 da 58x58 in piuma con bordino in piuma con bordino
@50 950
42 ﬁ . 60 @
41| @ o105 RV g i
105

Tavolino Orlando @ 105 Tavolino Victor Tavolino Victor

con piano double face Tovaglia rotonda @ 136 Tovaglia rotonda @ 173

finitura wenge/specchio Tovaglia quadrata da 50x50 Tovaglia quadrata da 98x98
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GIOTTO

P TOTALE CM 95 - H TOTALE CM 95 - H BRACCIOLO CM 68 — H SEDUTA CM 48 - P SEDUTA CM 52

Completamente sfoderabile.

Rivestibile in tessuto, ecopelle o microfibra.

Il salotto & sempre realizzato nella versione con volant.

Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso accoppiato con vellutino.

Cuscino di seduta e schienale in poliuretano espanso indeformabile.

La forma anatomica dei cuscini schienale permette un sano ed equilibrato appoggio.

Possibilita di rivestimento in coordinato.

Disponibile in due versioni: divano o componibile, sia fisso che letto.

Per la versione componibile, 'unione degli elementi avviene mediante comodi agganci ad U da inserire nella struttura del divano,
sotto i cuscini di seduta.

Disponibilita di diverse misure di elementi che permettono di realizzare molteplici composizioni a seconda delle diverse esigenze di spazio.
Per facilitare la sfoderabilita, il fianco della struttura non & completamente rivestito, pertanto, nella versione componibile,

si consiglia di terminare sempre con il bracciolo.

Braccioli facilmente removibili perché inseriti a baionetta.

L’altezza del bracciolo & di 68 cm, I'altezza della seduta & di 48 cm da terra.

La versione letto € costituita da una rete a doghe dotata di materasso in poliuretano H 7 cm della misura rispettivamente di 96x182,
136x182 e 146x182 cm.

- Una poltrona da 108 cm e tre misure di divani da 166, 206 e 226 cm.

Due pouf da 50x50 e da 65x65 cm.

Gli alti cuscini di schienale permettono di appoggiare comodamente la testa rendendo particolarmente comodo e rilassante il salotto.
Possibilita di inserire dei cuscini optional ribattuti in ovatta da 42x42 o da 46x46 cm.

Vasta scelta di abbinamento di poltroncine fisse o relax della collezione Doimo Salotti, tra cui bergére Beatrice dalle misure contenute.
Possibilita di abbinare i tavolini VICTOR e ORLANDO realizzabili con il tessuto coordinato con il salotto.

Giotto viene fornito con il piede in plastica nero H 8 cm.

Completely removable covers.

Coverable in fabric, ecoleather or microfibre.

The lounge suite is always manufactured in version with flounce.

Structure in wood, polyurethane foam padding coupled with light velvet.

Seat cushion and back in non-deformable polyurethane foam.

The anatomical shape of the back cushions offers healthy and balanced support.

Possibility of coordinated covering.

Available in two versions: sofa or modular, fixed and bed.

For the modular version, the elements are joined by handy metal U-shaped hooks to be fitted in the sofa frame, under the seat cushions.
Elements of different sizes allow the creation of numerous compositions according to the various space requirements.

- To facilitate cover removal, the side of the structure is not completely covered, therefore, in the modular version it is advisable to always
end with the armrest.

The bayonet coupling makes the armrests easy to remove.

The armrest is 68 cm high, and the seat height is 48 cm from the floor.

The bed version comprises a slat bedspring provided and an H 7 cm polyurethane mattress respectively measure

96x182, 136x182 and 146x182 cm.

One 108 cm armchair and three sizes of sofas 166, 206 and 226 cm.

Two poufs: 50x50 and 65x65 cm.

The high back cushions offer optimum support for the head, making the lounge suite particularly comfortable and relaxing.

Possibility of inserting the optional 42x42 cm or 46x46 cm wadding cushions with double stitching.

Wide choice for combing the fixed or easy armchairs of the Doimo Salotti collection, including the Beatrice upholstered small armchair
with very high back.

Possibility of combining the VICTOR and ORLANDO coffee-tables, which can be manufactured in fabric coordinating with the lounge suite.
Giotto comes with an H 8 cm foot in black plastic.
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Cuscino ribattuto
in ovatta da 46x46
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con poggiareni with back cushions con cuscini vari with various cushions

JOIS PAGINA / PAGE 2

P TOTALE CM 87 — H TOTALE CM 98 - H BRACCIOLO CM 69 - H SEDUTA CM 47 - P SEDUTA CM 52

Completamente sfoderabile.

Rivestibile in tessuto, ecopelle, microfibra o pelle.

Possibilita di rivestimento in coordinato.

I rivestimento in coordinato viene realizzato con una variante tessuto per la struttura e un’altra variante tessuto per i cuscini
di seduta e cuscini vari o poggiareni.

Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso.

Cuscino di seduta e di schienale in poliuretano espanso. Molleggio di seduta affidato a cinghie elastiche.

Jois viene realizzato di serie con il volant e con bordino e puo essere richiesto in due diverse versioni: con poggiareni e con cuscini vari.
Cuscini vari in poliuretano e ovatta, quelli a forma di poggiareni sono in misto piuma e ovatta.

Disponibile nelle versioni divano fisso e divano e letto.

Una poltrona da 116 cm e tre misure di divani da 176, 216 e 236 cm.

La versione letto € costituita da una rete a doghe in legno con materasso in espanso H 7 cm delle misure rispettivamente di
96x182,136x182 e 146x182 cm.

Optional sono disponibili i pouf da 50x50 e da 65x65 cm con piedino in plastica marrone da H 8 cm.

Possibilita di abbinare i tavolini VICTOR e ORLANDO realizzabili con il tessuto coordinato con il salotto.

Jois viene fornito con il piede in plastica marrone H 8 cm.

- Completely removable covers.

Coverable in fabric, ecoleather, microfibre or leather.

Possibility of coordinated covering.

The coordinated covering is made with a fabric variant for the structure and another fabric variant for the cushions

sitting in various cushions or lower back support cushion.

Structure in wood, polyurethane foam padding.

Seat and back cushion in polyurethane foam. Seat springing with elastic straps.

Jois comes standard with flounce and border and is available in two different versions with lower back support cushion and
with various cushions.

Various cushions in polyurethane and wadding; those in the form of lower back support cushions are in mixed down and wadding.
Available in the fixed sofa and sofa-bed versions.

- One 116 cm small armchair and three sizes of sofas: 176, 216 and 236 cm.

The bed version comprises a slat bedspring in wood with H 7 cm foam mattress respectively measure

96x182, 136x182 and 146x182 cm.

Optional 50x50 cm pouf and 65x65 cm pouf with an H 8 cm foot in brown plastic.

- Jois comes with an H 8 cm foot in brown plastic.
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Possibility of combining the VICTOR and ORLANDO coffee-tables, which can be manufactured in fabric coordinating with the lounge suite.

Jois con poggiareni
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Divano da 176 Divano letto da 176
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senza volant without flounce con volant with flounce con frangia with fringes Versione senza volant
MONET PAGINA / PAGE 18

P TOTALE CM 88 — H TOTALE CM 93 - H BRACCIOLO CM 66 — H SEDUTA CM 47 - P SEDUTA CM 56

Completamente sfoderabile.

Rivestibile in tessuto, ecopelle, microfibra ed in pelle solo nella versione senza volant. 93
Possibilita di rivestimento in coordinato.

Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso.

= o

- Cuscino di seduta e di schienale in poliuretano espanso. 150 F
- Monet viene realizzato di serie senza volant, per le altre versioni fare esplicita richiesta all’atto dell’ordine. ) Di | da 150 [
- Monet € sempre realizzato con bordino. Divano da 150 vano letto da .
rete a doghe da 100 Versione con volant

Le tre versioni di Monet sono le seguenti: senza volant, indicato per I’'arredamento moderno, con volant, indicato per

I’arredamento sia classico che moderno e con frangia, indicato per I’arredamento classico.

Disponibile nelle versioni divano fisso e divano letto.

Una poltrona da 88 cm e tre misure di divani da 150, 180 e 200 cm.

La versione letto € costituita da rete a doghe in legno dotata di un materasso in poliuretano espanso H 7 cm delle misure rispettivamente di
96x182, 126x182 e 146x182 cm.

Optional sono disponibili cuscinelli volanti a saponetta da 40x40 cm, cuscinelli volanti a fasce con bordino da 50x50 cm

e cuscino a rullo in poliuretano espanso da 54 @ 17 cm. 98
Monet viene fornito con il piede cilindrico in legno tinto ciliegio H 8 cm per la versione senza volant, piedino in plastica colore marrone

per le versioni con volant o frangia. 180

- Possibilita di abbinare i tavolini VICTOR e ORLANDO realizzabili con il tessuto coordinato con il salotto.
Disponibile pouf da 50x50 e da 65x65 cm con piedini nelle stesse versioni del divano.

Divano da 180 Divano letto da 180

rete a doghe da 100 Versione con frangia

Completely removable covers.

Coverable in fabric, ecoleather, microfibre and in leather only in the version without flounce.

Possibility of coordinated covering.

Structure in wood, polyurethane foam padding.

Seat and back cushion in polyurethane foam.

Monet comes standard without flounce; for the other versions, make a specific request when ordering.

- Monet also comes with border.
- The three versions of Monet are: without flounce, suitable for modern furnishing, with flounce, suitable for classic and modern furnishing, 93 93 47 ‘ g 47 ‘ %
and with fringe, suitable for classic furnishing. ~
- Available in the fixed sofa and sofa-bed versions. 200 68 83 83
. . ) 229 _—
- One 88 cm small armchair and three sizes of sofas: 150, 180 and 200 cm. 150
- The bed version comprises a slat bedspring in wood and an H 7 cm polyurethane foam mattress respectively measure Divano da 200 Divano letto da 200 Pouf con vano
96x182, 126x182 and 146x182 cm. rete a doghe da 150 da 68x83 e ruote H 8

Optional 40x40 cm loose rounded-edge cushions, 50x50 cm loose cushions with edging and 54 @ 17 cm roll cushion in polyurethane foam.
Monet comes with an H 8 cm cylindrical foot in cherry stain wood for the version without flounce, and brown plastic foot for

the versions with flounce or fringe.

Possibility of combining the VICTOR and ORLANDO coffee-tables, which can be manufactured in fabric coordinating with the lounge suite.
50x50 cm pouf and 65x65 cm pouf with feet in same versions as the sofa available.

== == | = | =
50 56 6 s &

\ /
50 50 65 65 83
Pouf Monet Pouf Monet Pouf con vano
da 50x50 da 65x65 da 68x83 con volant
< & @17
S~ S~ _—
42 42 50 50 54
Cuscino ribattuto Cuscino in piuma con fascia Cuscino a rullo
in ovatta da 42x42 e bordino da 50x50 con bottone da 54
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MOZART

PAGINA / PAGE 80

P TOTALE CM 93 - H TOTALE CM 93 - H BRACCIOLO CM 67 - H SEDUTA CM 48 - P SEDUTA CM 51

Completamente sfoderabile.

Rivestibile in tessuto, ecopelle o microfibra.

Possibilita di rivestimento in coordinato.

Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso.

Molleggio della seduta garantito da molle a greca in acciaio.

Cuscino di seduta in misto piuma con anima in poliuretano espanso.

Cuscino di schienale in misto piuma.

Mozart viene realizzato con volant e bordino.

Disponibile nella versione fissa o con letto.

La versione letto € costituita da una rete elettrosaldata dotata di un materasso in poliuretano H 12 cm.

Adatto per chi ha esigenza di sfruttare un comodo letto all’interno del suo divano.

Mozart € un modello classico caratterizzato dalla forma molto importante dal bracciolo.

Mozart risulta molto comodo grazie alle imbottiture dei cuscini in misto piuma e al particolare molleggio a molle.
Una poltrona da 116 cm e tre misure di divani da 184, 216 e 248 cm.

Disponibile una composizione con chaise longue da 250 cm, che ha la caratteristica di poter cambiare a piacimento
e in qualsiasi momento la posizione della chaise longue.

Vasta scelta di abbinamento di poltroncine e pouf della collezione Doimo Salotti.

Possibilita di abbinare i tavolini VICTOR e ORLANDO realizzabili con il tessuto coordinato con il salotto.

Mozart viene fornito con il piede in plastica nera H 10 cm.

Completely removable covers.

Coverable in fabric, ecoleather or microfibre.

Possibility of coordinated covering.

Structure in wood, polyurethane foam padding.

Seat springing guaranteed by steel springs.

Seat cushion in mixed down with centre in polyurethane foam.

Back cushion in mixed down.

Mozart is manufactured with flounce and border.

Available in the fixed version or with bed.

The bed version comprises an electrowelded bedspring and an H 12 cm polyurethane mattress.
Suitable for those needing to use a comfortable bed inside their sofa.

Mozart is a classic model featuring the very important shape of the armrest.

Mozart is very comfortable, thanks to the padding in mixed down and the particular springing.
One 116 cm small armchair and three sizes of sofas: 184, 216 and 248 cm.

One 250 cm composition available with chaise longue, with the characteristic of being able to change the position of the chaise longue

whenever and
in any way required.
Wide choice of combinations for the small armchairs and poufs of the Doimo Salotti collection.

Possibility of combining the VICTOR and ORLANDO coffee-tables, which can be manufactured in fabric coordinating with the lounge suite.

Mozart comes with an H 10 cm foot in black plastic.
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P TOTALE CM 89 — H TOTALE CM 94 - H BRACCIOLO CM 64 - H SEDUTA CM 46 - P SEDUTA CM 54

Completamente sfoderabile.

Rivestibile in tessuto, ecopelle o microfibra.

Possibilita di rivestimento in coordinato.

Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso.

Cuscino di seduta e di schienale in poliuretano espanso.

Otello viene sempre realizzato con volant e bordino.

Disponibile nella versione fissa o letto.

La versione letto € costituita da una rete a doghe dotata di un materasso in poliuretano H 7 cm delle misure rispettivamente di
95x180 e 135x180 cm.

Una poltrona da 96 cm e due misure di divani da 152 e 192 cm.

Vasta scelta di abbinamento di poltroncine e pouf della collezione Doimo Salotti.

Grazie alle sue misure contenute Otello puo essere posizionato in qualsiasi ambiente.

Otello € dotato di schienale alto con un comodo poggiareni.

Possibilita di abbinare i tavolini VICTOR e ORLANDO realizzabili con il tessuto coordinato con il salotto.
Otello viene fornito con il piede in plastica nera H 6 cm.

Completely removable covers.

- Coverable in fabric, ecoleather or microfibre.

Possibility of coordinated covering.

Structure in wood, polyurethane foam padding.

Seat and back cushion in polyurethane foam.

Otello always comes with flounce and border.

Available in fixed or bed version.

The bed version comprises a slat bedspring and an H 7 cm polyurethane mattress respectively measure
95x180 and 135x180 cm.

- One 96 cm armchair and two sizes of sofas: 152 and 192 cm.

Wide choice of combinations for the small armchairs and poufs of the Doimo Salotti collection.
Thanks to its small size, Otello can be placed in any room.

Otello has a high back with handy lower back support cushion.

Otello comes with an H 6 cm foot in black plastic.

89 96 152 192
Poltrona da 96 Divano da 152

BE

Divano letto da 152 Divano letto da 192
rete a doghe da 100 rete a doghe da 140

lit= 7| = a7 51| [

N AN .

50 50 65 “es 41 51
Pouf da Pouf da Cuscino in piuma Cuscino in piuma
50x50 65x65 con bordino da 41x41 con bordino da 51x51
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Possibility of combining the VICTOR and ORLANDO coffee-tables, which can be manufactured in fabric coordinating with the lounge suite.

P TOTALE CM 87 - H TOTALE CM 98 - H BRACCIOLO CM 69 - H SEDUTA CM 47 - P SEDUTA CM 52

Completamente sfoderabile. Rivestibile in tessuto, ecopelle o microfibra.

Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso. Possibilita di rivestimento in coordinato.

Cuscino di seduta in poliuretano espanso. Cuscini di schienale in misto piuma.

Teodoro viene realizzato con volant e cordoncino in contrasto con il colore del rivestimento.

Il cordoncino viene applicato nel frontale braccioli, nel perimetro posteriore dello schienale, nei cuscini di seduta e in tutti i cuscini volanti di serie.
Nei pouf il cordoncino € presente nel cuscino di seduta.

Disponibile nella versione fissa o letto.

La versione letto € costituita da una rete a doghe dotata di un materasso in poliuretano H 7 cm delle misure rispettivamente di

96x182, 136x182 e 146x182 cm.

Di serie viene fornito con cuscini di schienale nel formato grande 53x53 cm e piccolo 33x33 cm in misto piuma, con il cordoncino in contrasto.
La poltrona ha di serie un cuscino grande e uno piccolo, il divano da 175 cm ha due cuscini grandi e due piccoli, il divano da 215 cm

tre cuscini grandi e tre piccoli e il divano da 235 cm ha quattro cuscini grandi e quattro piccoli.

Una poltrona da 115 cm e tre misure di divani da 175, 215 e 235 cm.

Optional sono disponibili il pouf da 50x50 o da 65x65 cm. Il cuscino del pouf viene rifinito sempre con il coordoncino in contrasto.

Vasta scelta di abbinamento di poltroncine della collezione Doimo Salotti.

Teodoro viene fornito con il piede in plastica marrone H 8 cm.

Completely removable covers. Coverable in fabric, ecoleather or microfibre.

Structure in wood, polyurethane foam padding. Possibility of coordinated covering.

Seat cushion in polyurethane foam. Back cushions in mixed down.

Teodoro comes with flounce and edging contrasting with the colour of the covering.

The edging is applied in the front part of the armrests, the rear perimeter of the back, in the seat cushions and in all the standard loose cushions.
For the poufs, the edging is present in the seat cushion.

Available in fixed or bed version.

The bed version comprises a slat bedspring with H 7 cm polyurethane mattress respectively measure

96x182, 136x182 and 146x182 cm.

It comes standard with 563x53 cm large and 33x33 cm small back cushions in mixed down, with contrasting edging.

The armchair comes standard with one large and one small cushion; the 175 cm sofa has two large and two small cushions;
the 215 cm sofa has three large and three small cushions; the 235 cm sofa has four large and four small cushions.

One 115 cm small armchair and three sizes of sofas: 175, 215 and 235 cm.

Optional 50x50 cm or 65x65 cm pouf. The pouf cushion is always finished with contrasting edging.

Wide choice of combinations for the small armchairs of the Doimo Salotti collection.

Teodoro comes with an H 8 cm foot in brown plastic.
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TAVOLINO VICTOR PAGINA / PAGE 108 POUF DANTE PAGINA / PAGE 120

P TOTALE CM 50 - H TOTALE CM 42/60 - @ CM 50 P TOTALE CM 95 - H TOTALE CM 37 - @ 95

- Struttura del tavolino realizzata con piano in cristallo trasparente, gambe in metallo cromato con particolari in massello tinto rovere moro.
- Tavolino alto con piano @ 50 e H 60 cm.

- Tavolino basso con piano @ 50 e H 42 cm.

- Le tovaglie del tavolino possono essere realizzate in tessuto o microfibra e sono di due formati rotonda e quadrata.

- Le tovaglie possono essere realizzate in monocolore o in coordinato.

- Completamente foderato.

- Rivestibile in tessuto, ecopelle, microfibra. Completamente sfoderabile.
- Imbottitura in poliuretano espanso densita 30/45 Kg/mc.

- Trapuntino realizzato in ovatta.

- Il tavolino alto & fornito di una tovaglia rotonda di @ 173 e di una tovaglia quadrata da 98x98 cm. - Completely cover.
- Il tavolino basso & fornito di una tovaglia rotonda di @ 136 e di una tovaglia quadrata da 50x50 cm. - Coverable in fabric, ecoleather or microfibre. Completely removable covers.
- Structure padded in 30/45 Kg/m?® density polyurethane.
- Coffee-table structure with transparent glass top, chromed metal legs with details in dark oak stain solid wood. - Quilted realized in wadding.
- High coffee-table with @ 50 top and H 60 cm.
- Low coffee-table with @ 50 top and H 42 cm.
- The coffee-table tablecloths can be made of fabric or microfibre and are round and square.
- The tablecloths can be single colour or coordinated.
- The high coffee-table comes with one @ 173 round tablecloth and one 98x98 cm square tablecloth.
- The low coffee-table comes with one @ 136 round tablecloth and one 50x50 cm square tablecloth.
350 @50
42 %q% m I 60 Qj S 37| [ @95
Tavolino Tovaglia rotonda  Tovaglia quadrata Tavolino Tovaglia rotonda  Tovaglia quadrata 95
VICTOR 0136 da 50x50 VICTOR 0173 da 98x98
TAVOLINO ORLANDO PAGINA / PAGE 110 POUF CON VANO PAGINA / PAGE 116

P TOTALE CM 105 - H TOTALE CM 41 - @ 105 P TOTALE CM 68 — L TOTALE CM 83 — H TOTALE CM 43/47 — H SEDUTA CM 43/47

e e

- Struttura in legno.

- Molleggio della seduta garantito da cinghie elastiche.

Rivestibile in tessuto, ecopelle o microfibra. Nella versione senza volant con ruote & possibile la realizzazione

in pelle. Completamente sfoderabile.

Il pouf con vano Chopin si differenzia dal pouf con vano generico per la finitura del volant.

La versione con volant & realizzata con il bordino.

Il vano interno ha un contenitore di 59x74 H 16 cm.

Imbottitura struttura in poliuretano espanso densita 30 Kg/mc rivestito con una prefodera in ovatta da 280 gr.

- Piedi nascosti in plastica nera H 4 cm per le versioni con volant. Ruote nere H 8 cm per la versione senza volant.

- Struttura in legno.

- Rivestibile in tessuto, ecopelle, microfibra o pelle.

- Completamente sfoderabile.

- Imbottitura struttura in poliuretano espanso densita 40 Kg/mc rivestito con vellutino da 8/16 mm e tela fondo realizzata
con vellutino da 3 mm .

- Piano reversibile double face in legno con finitura wengé e specchio.

- Il tavolino € dotato di una fettuccia per facilitare il sollevamento del piano.

- Piedi nascosti in plastica nera H 4 cm.

- Structure in wood.

- Coverable in fabric, ecoleather, microfibre or leather. - Structure in wood.

- Completely removable covers. - Seat springing guaranteed by elastic straps.

- Structure padded in 40 Kg/m?® density polyurethane foam covered with 8/16 mm light velvet and bottom cloth in 3 mm - Coverable in fabric, ecoleather or microfibre. Leather covering possible in the wheel version without flounce.
light velvet. Completely removable covers.

- Double face top in wood with wengé finish and mirror.
- The table has a tape to facilitate the lifting of the plan.
- Concealed H 4 cm feet in black plastic.

The Chopin pouf differs from the genertic pouf for the compartment in flounce finish.

The versions with flounce are manufactured with border.

The inside compartment has a 59x74 cm H 16 cm container.

- Structure padding in 30 Kg/m?® density polyurethane foam covered with 280 g wadding pre-lining.

- Concealed H 4 cm feet in black plastic for the versions with flounce. H 8 cm wheels black for the version without flounce.
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ANGELICA

PAGINA / PAGE 129

BEATRICE

P TOTALE CM 94/153 - H TOTALE CM 108 — H BRACCIOLO CM 62 - H SEDUTA CM 46 - P SEDUTA CM 57

- Completamente sfoderabile tranne la versione in pelle.

- Rivestibile in tessuto, ecopelle, microfibra o pelle.

- Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso rivestito in vellutino.

- Poltroncina con meccanismo relax.

- I meccanismo viene azionato semplicemente spingendo indietro lo schienale ed ha due posizioni relax.
- Piedino in legno tinta wengé H 14 cm.

- Completely removable covers except for the leather version.

- Coverable in fabric, eco-leather, microfibre or leather.

- Structure in wood, padding in polyurethane foam covered with light velvet.

- Small armchair with “relax” mechanism.

- The mechanism works simply by pushing on the back and has two “relax” positions.
- Wengé stained wood foot H 14 cm.

= =

84 94 143 153
Posizione Relax Posizione Relax
televisione distesa
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P TOTALE CM 85 - H TOTALE CM 106 - H BRACCIOLO CM 65 - H SEDUTA CM 48 - P SEDUTA CM 52

- Completamente sfoderabile rivestibile in tessuto, microfibra o ecopelle.
- Possibilita di rivestimento in coordinato.

- Struttura in legno, imbottitura in poliuretano espanso.

- Cuscino di seduta con anima in poliuretano ricoperto da misto piuma.
- Cuscinello poggiareni in misto piuma.

- Piedino in legno H 14 cm.

- Completely removable covers; coverable in fabric, microfibre and ecoleather.
- Possibility of coordinated covering.

- Structure in wood, padding in polyurethane.

- Seat cushions with centre in polyurethane covered in mixed down.

- Lower back support cushion in mixed down.

- Wood foot H 14 cm.

106

DEA PAGINA / PAGE 122

P TOTALE CM 66 — H TOTALE CM 77 - H BRACCIOLO CM 66 - H SEDUTA CM 46 - P SEDUTA CM 50

- Completamente sfoderabile, rivestibile in tessuto, microfibra o ecopelle.

- Struttura in legno.

- Imbottitura struttura in poliuretano espanso densita 30/40 Kg/mc rivestito con una prefodera in ovatta da 380 gr/mq.
- Cuscini di seduta in poliuretano espanso densita 30 Kg/mc rivestito con ovatta da 280 gr/mg.

- La poltroncina viene realizzata sempre con il volant.

- Piede in legno tinta wengé H 27 cm.

- Completely removable covers; coverable in fabric, microfibre or ecoleather.

- Structure in wood.

- Structure padded in 30/40 Kg/m?® density polyurethane foam covered with 380 g/m? wadding pre-lining.
- Seat cushions in 30 Kg/m?® density polyurethane foam covered with 280 g/m? wadding.

- The small armchair also comes with flounce.

- Wengé stain wood foot H 27 cm.
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P TOTALE CM 57 - H TOTALE CM 80 - H BRACCIOLO CM 66 - H SEDUTA CM 46 - P SEDUTA CM 46

i - Completamente sfoderabile, rivestibile in tessuto, microfibra o ecopelle.
- E possibile richiedere Lucrezia anche in versione ignifuga con una leggera maggiorazione di prezzo.
- Struttura realizzata in tubo di acciaio.
' .f 1 ‘ - Imbottitura realizzata in poliuretano stampato a freddo densita 50/55 Kg/mc.
- Il molleggio della seduta & costituito da cinghie elastiche.
- Piedino in legno di faggio tinta ciliegio H 34 cm.

- Completely removable covers; coverable in fabric, microfibre or ecoleather.
- Lucrezia is also available in fireproof version with a small extra charge.

- Structure in steel tube.

- Padding in 50/55 kg/m?® density cold moulded polyurethane.

- Seat springing consists of elastic straps.

- Cherry stain beech wooden foot H 34 cm.
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P TOTALE CM 66 - H TOTALE CM 77 - H BRACCIOLO CM 66 — H SEDUTA CM 46 - P SEDUTA CM 50 P TOTALE CM 79 - H TOTALE CM 76 - H BRACCIOLO CM 76 — H SEDUTA CM 50 — P SEDUTA CM 45
w0 | &y
'1}: k= - Completamente sfoderabile, rivestibile in tessuto, ecopelle, microfibra o pelle. }__4 - Completamente sfoderabile, rivestibile in tessuto, ecopelle, microfibra o pelle.
- Struttura in legno. - Possibilita di rivestimento coordinato.
- Imbottitura struttura in poliuretano espanso densita 30/40 Kg/mc rivestito con una prefodera in ovatta da 380 gr/mq. -} - Struttura in legno. Molleggio della seduta garantito da molle a greca in acciaio.

- Cuscini di seduta in poliuretano espanso densita 30 Kg/mc rivestito con ovatta da 280 gr/mg. - Imbottitura struttura in poliuretano espanso densita 30/40 Kg/mc rivestito in ovatta da 280 gr/mg.

- Piede in legno tinto wengé H 27 cm. - Cuscino di seduta in piuma con anima in poliuretano espanso densita 35 Kg/mc. Cuscino di schienale in piuma.
- Piede in legno tinto wenge H 20 cm.

- Completely removable covers; coverable in fabric, ecoleather, microfibre or leather.

- Structure in wood. - Completely removable covers; coverable in fabric, ecoleather, microfibre or leather.

- Structure padding in 30/40 Kg/m?® density polyurethane foam, covered with 380 g/m? wadding pre-lining. - Possibility of coordinated covering.

- Seat cushions in 30 Kg/m?® density polyurethane foam covered with 280 g/m? wadding. - Structure in wood. Seat springing guaranteed by steel springs.

- Wengé stain wood foot H 27 cm. - Structure padding in 30/40 Kg/m? density polyurethane foam covered with 280 g/m? wadding.

- Seat cushions in down with centre in 35 Kg/m?® density polyurethane foam. Back cushion in down.
- Wengé stain wood foot H 20 cm.

% v
1= 76
77 ‘ 46 I |50
66 72 79 80
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P TOTALE CM 76 - H TOTALE CM 70 - H SEDUTA CM 43 - P SEDUTA CM 61 P TOTALE CM 75 - H TOTALE CM 92 - H BRACCIOLO CM 65 - H SEDUTA CM 47 - P SEDUTA CM 47
- Completamente sfoderabile, tranne la versione in pelle. — - Completamente sfoderabile, rivestibile in tessuto o microfibra.
- Rivestibile in tessuto, ecopelle, microfibra o pelle. t | - Struttura in legno.
- Struttura in legno. pe—— - Imbottitura struttura in poliuretano espanso densita 30/40 Kg/mc rivestito rivestito con una prefodera in ovatta
- Molleggio della seduta garantito da cinghie elastiche. h da 200 gr/mq e vellutino da 3 mm.
- Imbottitura struttura in poliuretano espanso densita 30/40 Kg/mc rivestito in ovatta da 280 gr/mq. j_ ‘ - Il molleggio della seduta € costituito da cinghie elastiche.
- Piede in legno tinto wengé H 20 cm. - Cuscini di seduta in poliuretano espanso densita 30 Kg/mc rivestito con ovatta da 150 gr/mq.
- Piede in legno di faggio tinta ciliegio, tipo sciabola H 27,5 cm.
- Completely removable covers, except for the leather.
- Coverable in fabric, ecoleather, microfibre or leather. - Completely removable covers; coverable in fabric or microfibre.
- Structure in wood. - Structure in wood.
- Seat springing guaranteed by elastic straps. - Structure padding in 30/40 Kg/m? density polyurethane foam, covered with 200 g/m? wadding pre-lining
- Structure padding in 30/40 Kg/m?® density polyurethane foam covered in 280 g/m? wadding. and 3 mm light velvet.
- Wengé stain wood foot H 20 cm. - Seat springing consists of elastic straps.

- Seat cushions in 30 Kg/m?® density polyurethane foam covered with 150 g/m? wadding.
- Curved feet in cherry stain beech H 27.5 cm.
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In copertina

CANOVA con volant, un divano da 220, struttura
e cuscini di seduta in tessuto fantasia NATALIA
12. | due cuscini da 54x54 di serie in tessuto
fantasia grande NATALIA 2. Optional: due cuscini
da 54x54 in tessuto rigato NATALIA 22, un
cuscino da 37x37 in tessuto fantasia NATALIA 12.

Front cover

CANOVA with flounce, a 220 cm sofa, structure
and seat cushions in NATALIA 12 pattern fabric.
Two 54x54 cm cushions standard in NATALIA 2
pattern fabric. Optional: two 54x54 cm cushions
in NATALIA 22 striped fabric, one 37x37 cm
cushion in NATALIA 12 pattern fabric.

A.D. Adriani & Rossi Edizioni Foto Studio Indoor (TV)
Stampato in Italia: Eurostampa 2000 (VR) Febbraio 08
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